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1. Informacje ogdine

1. Informacje ogoélne

Opisane w niniejszej instrukcji przemystowe przetworniki temperatury z modutem wskaznikowym
HART® zostaly zaprojektowane i wyprodukowane zgodnie z najnowoczesniejsza technologia.
Podczas produkcji wszystkie czesci podlegajg rygorystycznym kryteriom jakosciowym i
$Srodowiskowym. Nasze systemy zarzadzania sg zgodne z normami ISO 9001 i ISO 14001.

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wazne informacje dotyczace obstugi przyrzadu. Bezpieczenstwo
pracy wymaga przestrzegania wszystkich zalecen dotyczacych bezpieczenstwa i pracy z
przyrzadem.

Nalezy przestrzega¢ obowigzujacych miejscowych przepiséw BHP oraz ogdélnych przepiséw
bezpieczenstwa w zakresie stosowania danego przyrzadu.

Instrukcja obstugi stanowi cze$¢ przyrzadu i musi by¢ przechowywana w jego poblizu oraz dostgpna
w kazdej chwili do wgladu przez wykwalifikowany personel.

Przed przystgpieniem do pracy wykwalifikowany personel musi doktadnie zapoznaé sie z niniejszg
instrukcja obstugi.

Odpowiedzialno$¢ producenta nie obejmuje przypadkéw uszkodzen powstatych w wyniku
stosowania produktu niezgodnie z przeznaczeniem, niestosowania sie do niniejszej instrukcji
obstugi, oddelegowanie niewystarczajagco wykwalifikowanych pracownikéw lub dokonywania
nieupowaznionych modyfikacji przyrzadu.

Obowigzujg ogélne zasady i warunki zawarte w dokumentacji sprzedazy.

Specyfikacja techniczna urzadzenia moze ulec zmianie.

Dodatkowe informacje:

- Adres internetowy: www.wika.de / www.wika.com
- Wiasciwa karta katalogowa: TE 62.01
- Konsultant ds. zastosowania: Tel: (+49) 9372/132-0

Faks: (+49) 9372/132-406
e-mail: info@wika.com

Wyja$nienie symboli

OSTRZEZENIE!
... wskazuje na mozliwos$é wystgpienia potencjalnie niebezpiecznych sytuacji, ktére w razie
zaistnienia moga by¢ przyczyna zranienia lub $mierci.

UWAGA!
... wskazuje na mozliwo$¢ wystgpienia potencjalnie niebezpiecznej sytuacii, ktora w razie
zaistnienia moze spowodowac¢ zranienie lub uszkodzenia mienia.
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1. Informacje ogdlne / 2. Bezpiecze nstwo

Informacja
... przydatne wskazéwki, zalecenia i informacje dotyczace efektywnej i bezusterkowej pracy
przyrzadu.

NIEBEZPIECZENSTWO!

... 0znacza zagrozenie porazeniem elektrycznym. Nalezy przestrzega¢ instrukcji dotyczacych
bezpieczenstwa, wystepuje niebezpieczenstwo odniesienia powaznych obrazen lub utraty
zycia.

OSTRZEZENIE!
... wskazuje na mozliwos¢ wystgpienia potencjalnie niebezpiecznych sytuacji na obszarach
niebezpiecznych, ktére w razie zaistnienia moga by¢ przyczyna zranienia lub $mierci.

2. Bezpiecze nstwo

VAN
A\

OSTRZEZENIE!

Przed montazem i rozpoczeciem pracy z przyrzadem nalezy sprawdzi¢, czy przyrzad jest
wihasciwy do danego zastosowania.

Nie przestrzeganie powyzszych zalecen moze doprowadzi¢ do odniesienia powaznych
obrazen ciata i/lub do uszkodzenia sprzetu.

OSTRZEZENIE!

Niniejsze urzadzenie klasy ochrony 3 moze by¢ podtaczone do zrédta niskiego napiecia,
réznigcego sie od napiecia sieciowego o ponad 50 V AC lub 120 V DC.

Zalecane jest podtgczenie do obwodu SELV lub PELV, lub zastosowanie zabezpieczen HD
60346-4-41 (DIN VDE 0100-410).

Alternatywne rozwigzanie dla Ameryki Pétnocnej:

Potfaczenie moze by¢ réwniez wykonane z ,Obwodami klasy 2” lub ,Zasilaczami klasy 2"
zgodnie z CEC (Kanadyjskie Normy Elektryczne) lub NEC (Krajowe Normy Elektryczne).

Inne wazne wskaz6wki dotyczace bezpieczenstwa mozna znalez¢é w poszczeg6lnych
rozdziatach niniejszej instrukcji obstugi.

2.1 Zastosowanie

Modele TIF50 and TIF52 sg przetwornikami uniwersalnymi, konfigurowanymi z uzyciem protokotu HART®,
do stosowania z termometrami rezystancyjnymi (RTD), termoparami (TC), zrédtami oporowymi i
napieciowymi, jak réwniez potencjometrami. Sktadaja sie z przetwornika temperatury,
wyswietlacza/przyrzadu roboczego oraz obudowy polowe;.

Przyrzad zaprojektowano i wyprodukowano wytacznie do uzytkowania w spos6b opisany w niniejszym

dokumencie.
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2. Bezpiecze nstwo

Nalezy stosowac sie do zawartej w niniejszej instrukcji obstugi specyfikacji technicznej. W razie
nieprawidtowego przewozenia lub obstugi przyrzadu, niezgodnie ze specyfikacjq techniczng nalezy
natychmiast przyrzad wymontowac i zleci¢ sprawdzenie przez technika serwisu upowaznionego przez firme
WIKA.

Jezeli przyrzad jest przenoszony z zimnego otoczenia do cieptego, wéwczas skraplajaca sie para moze
spowodowac jego nieprawidtowe dziatanie. Przed ponownym uruchomieniem przyrzadu nalezy poczeka¢
na wyréwnanie temperatury przyrzadu i pomieszczenia.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne roszczenia wynikajace ze stosowania przyrzadu
niezgodnie z przeznaczeniem.

2.2 Kwalifikacje personelu

OSTRZEZENIE!

Niewystarczajace kwalifikacje personelu stwarzajg ryzyko zranienia!

Nieprawidtowa obstuga moze doprowadzi¢ do odniesienia powaznych obrazen i uszkodzenia

sprzetu.

B Czynnosci opisane w niniejszej instrukcji obstugi moga by¢ wykonywane jedynie przez
wykwalifikowany personel o podanych ponizej kwalifikacjach.

B Nie wolno pozwala¢ na przebywanie niewykwalifikowanego personelu na obszarach
niebezpiecznych.

Wykwalifikowany personel

Przez wykwalifikowany personel rozumiemy personel, ktéry w oparciu o swoje przeszkolenie techniczne,
wiedze z zakresu technologii pomiarowo-kontrolnej oraz do$wiadczenie i znajomos$é przepiséw krajowych,
aktualnych norm i wytycznych moze przeprowadzaé opisane prace i jest w stanie samodzielnie rozpozna¢
potencjalne zagrozenia.

Specyficzne warunki pracy moga wymagac dodatkowej wiedzy np. odnosnie agresywnych mediéw.

2.3 Dodatkowe instrukcje bezpiecze nstwa dot. przyrz adéw zgodnych z ATEX

OSTRZEZENIE!
Nieprzestrzeganie niniejszych instrukcji moze poskutkowaé utratg ochrony

przeciwwybuchowe;j.

OSTRZEZENIE!
Nie stosowac przyrzadéw polowych o uszkodzonej obudowie!
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2. Bezpiecze nstwo

A\

UWAGA!

Zabronione jest naprawianie przyrzadu.

Nie stosowaé wyswietlaczy z widocznymi zewnetrznymi uszkodzeniami.

Nalezy przestrzega¢ instrukcji montazu i obstugi oraz wymagan dotyczacych uzytkowania
przyrzadéw na obszarach niebezpiecznych.

2.4 Szczegolne zagro zenia

OSTRZEZENIE!

Nalezy stosowac sie do informacji podanych w odpowiednim certyfikacie badania typu i
informacji charakterystycznych dla danego kraju dotyczacych instalacji i uzytkowania na
obszarach niebezpiecznych (np. EN/IEC 60079-14, NEC, CEC). Nieprzestrzeganie
powyzszych zalecen moze doprowadzi¢ do odniesienia powaznych obrazen ciata i/lub do
uszkodzenia sprzetu.

Dodatkowe wazne instrukcje dotyczace przyrzadéw z aprobata ATEX podano rozdziale 9
L~Uwagi dotyczace montazu i pracy na obszarach niebezpiecznych”.

OSTRZEZENIE!

W przypadku mediéw niebezpiecznych, takich jak tlen, acetylen, palne lub toksyczne gazy i
ciecze oraz instalacji chtodniczych, sprezarek itp. oprécz wszystkich standardowych
przepis6w nalezy przestrzegac¢ rowniez wszelkich odnos$nych kodeks6w lub przepiséw.

OSTRZEZENIE!

W celu zapewnienia bezpiecznej pracy z przyrzadem firma musi zagwarantowacé:

B odpowiedni sprzet pierwszej pomocy, zawsze dostepny w razie potrzeby.

m  regularne szkolenie personelu obstugi w zakresie bezpieczenstwa pracy, pierwszej
pomocy i ochrony $rodowiska oraz upewnienie sig, ze personel zapoznat sie z instrukcja
obstugi, a w szczegoélnosci z zawartymi w niej instrukcjami bezpieczenstwa.

OSTRZEZENIE!

W czasie pracy, w trakcie procesu, nalezy zastosowac $rodki zabezpieczajace przed
wytadowaniami elektrostatycznymi z podigczonych koncéwek, gdyz wytadowanie moze
prowadzi¢ do okresowego przektamania zmierzonych wartosci.

Przyrzad nalezy stosowa¢ jedynie do termometréw z uziemieniem! Podtaczenie termometru
rezystancyjnego (np. Pt100) do TIF5x musi by¢ wykonane kablem ekranowanym. Ekran musi
by¢ podtaczony elektrycznie do obudowy uziemionego termometru.
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3. Specyfikacja / 4. Budowa i dziatanie

Podtaczenie czujnika termopary do TIF5x musi byé wykonane kablem ekranowanym. Ekran
musi by¢ podtaczony elektrycznie do obudowy uziemionego termometru oraz dodatkowo,
uziemiony po stronie TIF5x. Nalezy zapewni¢ podtaczenie ekwipotencjalne instalacji, tak aby
prad wyréwnawczy nie mogt przeptynaé poprzez ekran. W tym przypadku nalezy szczegélnie
przestrzega¢ przepiséw dotyczacych instalacji na obszarach niebezpiecznych!

NIEBEZPIECZENSTWO!
Zagrozenie zycia przez porazenie pradem elektrycznym!
Kontakt z cze$ciami pod napieciem grozi $miercia.

B Przyrzady moga by¢ instalowane i montowane jedynie przez przeszkolony personel.
B Obstuga urzadzenia z uszkodzonym zasilaczem (np. zwarcie zasilania sieciowego z
zasilaniem wyj$ciowym) moze spowodowa¢ wystapienie w przyrzadzie napiecia

zagrazajacego zyciu!

OSTRZEZENIE!
Pozostato$ci mediéw w wymontowanym przyrzadzie moga stanowi¢ zagrozenie dla ludzi,
Srodowiska i sprzetu. Nalezy przedsiewziaé odpowiednie $rodki ostroznosci.

2.5 Etykiety, oznaczenia bezpiecze nstwa
Etykieta dla catego przyrz adu

Model Rok produkciji

[WikAl| TIF50-F A= 2013~ 1102AB12 ceg

@ BVS 10 ATEX E 158

T321S.01S/DIH 4..20mA 0..+150°C e

Un=DC30V/Pm=2W

WIKA Alexander Wiegand SE & Co.KG D-63911 Klingenberg
Made in Germany HART ® WARNING: DO NOT OPEN WHILE ENERGIZED!
\

T6/T5/T4: 40 °C<Ta<+60/+75/+85 °C

Numer aprobaty

Wyja$nienie symboli

instrukcje obstugi!

m Przed montazem i odbiorem technicznym przyrzadu nalezy koniecznie przeczyta¢
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2. Bezpiecze nstwo / 3. Specyfikacja

CE, Communauté Européenne
c € Przyrzady oznaczone tym znakiem sg zgodne z obowigzujacymi dyrektywami Unii
Europejskiej.

(atmosfera = AT; wybuchowa = EX)
Przyrzady oznaczone tym znakiem sg zgodne z wymaganiami europejskiej Dyrektywy

@ ATEX Dyrektywa Europejska dotycz aca stref zagro zonych wybuchem
94/9/WE (ATEX) dotyczacej ochrony przeciwwybuchowej.

3. Specyfikacja

Specyfikacja Model TIF50 Model TIF52

Wyswietlacz

B Zasada dziatania Wyswietlacz LCD, obraca sig¢ w krokach o 10°

B Warto$¢ mierzona 7-segmentowe znaki LCD, 5-cyfr, wysoko$¢ znakéw 9 mm

m  Wykres paskowy 20-segmentowy wyswietlacz LCD

®  Linia informacyjna 14-segmentowe znaki LCD, 6-cyfr, wysoko$¢ znakéw 5,5 mm
®  Wskazniki statusu ¥ Tryb HART® (sygnalizacja przyjecia parametru HART®)

rO: Zablokowanie urzadzenia
: Komunikaty ostrzegawcze lub btedu

B Zakres wskazan -9999 ... 99999
Szybko$¢ pomiaru 4/ s
Doktadnosc¢ +0,1 % zakresu +0,05 % zakresu pomiarowego
pomiarowego
Wspo6tczynnik temperatury +0,1 % zakresu pomiarowego/ 10 K
Dopuszczalny prad 100 mA
maksymalny
Spadek napiecia <DC 3V (<DC 2V przy 20 mA); zasilanie petla pradowa
Funkcja HART®
®  Kontrola dostepu - | Wtérne urzadzenie gtéwne
= Automatycznie Jednostka, zakres pomiarowy
ustawiane parametry
®  Dostepne komendy - Jednostka, start/koniec zakresu
pomiarowego, format, punkt zerowy, zakres,
ttumienie, adresy odpytywania
=  Rozpoznawane Tryb ogélny: Tryb ogélny:
komendy 1,15, 35, 44 0,1, 6, 15, 34, 35, 36, 37, 44
B Sieé¢ wielopunktowa nieobstugiwana Zmierzone wartosci sg wyswietlane po

automatycznym pobraniu z danych HART®

Dopuszczalne parametry
B Temperatura otoczenia | -40 ... +85 °C" | -40 ...+ 70°C "
B Odpornos¢ na drgania 3 g zgodnie z EN 60068-2-6

B Odporno$¢ na uderzenia | 30 g zgodnie z EN 60068-2-27

Zgodnos$¢ CE
®  Dyrektywa EMC 2004/108/WE, EN 61326 emisje (Grupa 1, klasa B) i odporno$¢ na
zaktécenia (zastosowania przemystowe), takze zgodno$¢ z NAMUR NE21

1) Ograniczona funkcja wyswietlania w zakresie temperatury otoczenia -40 ...-20 °C
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3. Specyfikacja / 4. Budowa i dziatanie

Obudowa polowa Modele TIF50, TIF52
Materiat = Aluminium, okienko z poliweglanu
®  Stal nierdzewna, okienko z poliweglanu
Kolor Aluminium: Niebieski ciemny, RAL 5022  Stal nierdzewna: Srebrny
Dtawiki kablowe 3xM20x1,5lub 3 x 1/2 NPT
Stopien ochrony obudowy IP 66
Masa Aluminium: ok. 1,5 kg Stal nierdzewna: okoto 3,7 kg
Wymiary patrz rysunek

Dodatkowe dane znajdujq sie w karcie katalogowej TE 62.01 firmy WIKA i dokumentacji zaméwienia.

Podczas stosowania innych wskaznikéw lub przetwornikéw obowigzujg dotaczone do nich
deklaracje zgodnosci WE.

W odpowiednich kartach katalogowych i instrukcjach obstugi podano grupe i klase emisji
hatasu, odpornosé na zaktécenia, dane elektryczne oraz zakres temperatury otoczenia.

Dodatkowe wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa obstugi na obszarach
niebezpiecznych podano rozdziale 9 ,Informacje dotyczace montazu na obszarach
niebezpiecznych”.

4. Budowa i dziatanie

4.1 Opis
Przyrzady polowe stosowane sg do konwersji warto$ci rezystancji lub wartosci napiecia na proporcjonalny
sygnat pradowy (4 ...20 mA). Czujniki sg wiec stale monitorowane, aby zapewnié¢ bezusterkowe dziatanie.

Przetwornik temperatury spetnia wymagania:

Ochrony przeciwwybuchowej (zaleznie od wersji)

Kompatybilnosci elektromagnetycznej zgodnie z zaleceniem NAMUR NE21

Sygnalizowania na wyjsciu analogowym zgodnie z zaleceniem NAMUR NE43

Sygnalizowanie przepalenia czujnika wg zalecenia NAMUR NE89 (podiaczenie czujnika
monitorujgcego korozje)

Wersje

Model TIF5x-F Przyrzad polowy, ochrona Ex (obudowa ognioszczelna)
Model TIF5x-I Przyrzad polowy, ochrona Ex (samoistnie bezpieczny)
Model TIF5x-S Przyrzad polowy, ochrona Ex (standardowy)
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6. Rozruch, praca

4.2 Wymiary w mm (aluminium i stal nierdzewna)

Przyrzad polowy sktada sie z przetwornika temperatury model T32 z wbudowanym modutem roboczym i
wskaznikowym model DIH5x-B lub DIH5x-Z.

1556707.01

4.3 Praca w zastosowaniach zwi agzanych z bezpiecze Astwem

.

7 ™ Modele TIF50, TIF52 polowych przetwornikéw nadajg sie do zastosowan zwigzanych z
S bezpieczenstwem (wymagang charakterystyke podano w zatgczniku 3 ,O$wiadczenie
) oroducenta’).

4.4 Zakres dostawy

Nalezy sprawdzi¢ dostarczony sprzet z listem przewozowym.

5. Transport, opakowanie i przechowywanie

5.1 Transport
Nalezy sprawdzi¢, czy przyrzad nie zostat uszkodzony w trakcie transportu. Oczywiste uszkodzenia nalezy
zgtaszac natychmiast.

5.2 Opakowanie

Opakowanie nalezy zdjaé bezposrednio przed montazem.

Nalezy zachowa¢ opakowanie, poniewaz zapewnia ono optymalng ochrone podczas transportu (np.
podczas zmiany miejsca instalacji, wysytki do naprawy).

Instrukcja obstugi modeli TIF50, TIF52 firmy WIKA 11



5. Transport, opakowanie i przechowywanie / 6. Rozr  uch, praca

5.3 Przechowywanie

Dopuszczalne warunki w miejscu przechowywania:
] Temperatura przechowywania: -40 ... +85 °C
u Wilgotno$¢: 35 ... 85 %, wilgotno$¢ wzgledna (bez kondensacii)

Nalezy unika¢ narazania sprzetu na nastepujace czynniki:

u Bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub blisko$¢ obiektow o wysokiej temperaturze.
] Mechaniczne drgania, uderzenia (upuszczanie).

u Sadze, opary, pyt oraz gazy zrace

6. Rozruch, praca

Na obszarach niebezpiecznych nalezy stosowac jedynie przetworniki temperatury z
aprobatami dla takich obszaréw. Aprobata zaznaczona jest na etykiecie znamionowej
produktu.

6.1 Tryby robocze

Dostepne sg nastepujace tryby robocze:
] Przetwornik + wyswietlacz podporzadkowany (slave) HART® (TIF50)
u Przetwornik + wyswietlacz gtéwny (master) HART® (TIF52)

6.1.1 Tryb roboczy: Podporz adkowany HART © (slave) (model DIH50)

Wskazniki cyfrowe zasilane tg sama petla pradowa, co odpowiadajace im przetworniki stale monitorujg
komunikacje HART®. W przypadku modyfikacji jednostki lub zakresu pomiarowego podtaczonego
przetwornika, jednostka wskaznika cyfrowego dopasowywana jest automatycznie do odpowiedniego
zakresu wskazan.

Jednakze konieczne jest ustawienie w przyrzadach tej samej jednostki, ktéra jest ustawiona w przetworniku.

Podczas pierwszej komunikacji HART® na wyswietlaczu pokazuje sie migajacy symbol ¥, a wskazniki
cyfrowe sa przetaczane na tryb HART®. Symbol ¥ wyswietlany jest stale, gdy komunikacja HART® zostaje
zakonczona a wskaznik cyfrowy jest konfigurowany zgodnie z zakresem pomiarowym i jednostka
ustawionymi w podtaczonym przetworniku.

Po przerwaniu zasilania elektrycznego, lub recznym ustawieniu wskaznika cyfrowego, symbol ¥ znika.
Symbol ¥ nie jest wySwietlany podczas dziatania w trybie podstawowym.
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6. Rozruch, praca

UWAGA!

Przyrzady reaguja jedynie na standardowe komendy HART® 15 i 35.

Jezeli podtaczony przetwornik HART® skonfigurowany jest na inne komendy, ustawianie
automatyczne nie jest mozliwe!

Funkcja HART®, tzn. automatyczne dostosowanie wyswietlacza do skonfigurowanych danych
przetwornika, wymaga komunikacji HART® pomiedzy przetwornikiem a oprogramowaniem
HART® (np. WIKA_T32) lub pomiedzy przetwornikiem a komunikatorem polowym (np.
FC375/FC475, MFC4150 etc.).

6.1.2 Tryb roboczy: Tryb HART ® gtéwny (master) (model DIH52)

Tryb master umozliwia modyfikacje zakresu pomiarowego, jednostki, formatu, ttumienia i adresu
odpytywania podtaczonego przetwornika HART®. Inne modyfikacje konfiguracji przetwornika (np. wybor
czujnika) nie sg mozliwe.

Podczas procedury uruchamiania, wyswietlacze polowe prébujg sie skontaktowac z przetwornikiem HART®
w trybie master i zastosowac¢ jego ustawienia (jednostki i zakresu pomiarowego). Podczas tworzenia
potaczenia na linii statusu V\%/s'wietla sie komunikat “Lgczenie HART®" (Connecting HART®).

Po wykryciu czujnika HART® pojawia sie symbol HART®. Wskaznik polowy przetacza sie w tryb HART® i
rozpoczyna dziatanie stosujac ustawienia otrzymane z przetwornika.

Po wigczeniu opisywana procedura jest zawsze powtarzana.

Po naci$nigciu dowolnego przycisku podczas procesu uruchamiania, lub jezeli przyrzad nie wykryje
zadnego przetwornika HART® w czasie ok. 70 sekund, wskaznik cyfrowy przetacza sie w tryb podstawowy i
rozpoczyna dziatanie zgodnie z ustawieniami fabrycznymi.

6.2 Konfiguracja
Do kogfiguracji przyrzadu polowego konieczne jest oprogramowanie (np. WIKA_T32) lub komunikator
ART".

Mozna konfigurowa¢ nastepujace parametry: model czujnika, podtaczenie czujnika, zakres pomiarowy
uzytkownika, limit wyj$cia, wskazanie alarmu, monitorowanie napigcia koncéwek, monitorowanie
uszkodzenia czujnika, monitorowanie zakresu pomiarowego, czesto$¢ wykonywania pomiaru, ochrona
przed zapisem, wartosci przesunigcia (korekcja 1-punktowa), nr etykiety (TAG No.) oraz linearyzacje
zdefiniowana przez uzytkownika (krzywa charakterystyki ustawiana przez uzytkownika). Ponadto, mozliwa
jest transformacja liniowa wartosci procesowej z wykorzystaniem korekcji 2-punktowej.
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6. Rozruch, praca

Linearyzacja zdefiniowana przez uzytkownika:

Za pomocg oprogramowania, mozna zapamieta¢ w przetworniku krzywe czujnika zdefiniowane przez
klienta, tak zeby mogty byé¢ stosowane dodatkowe typy czujnikéw. Liczba punktéw dodatkowych: min. 2;
maks. 30.

Jezeli podtaczone sg wiecej niz 2 czujniki (funkcja czujnika podwojnego) nalezy przeprowadzi¢ dodatkowg
konfiguracje. W ramach funkcji podwojnego czujnika podtaczane sg dwa identyczne czujniki (rezystancyjne
lub termopary) o tym samym zakresie pomiarowym, podlegajace tacznemu przetwarzaniu.

Przyrzady dostarczane sa w konfiguracji podstawowej (patrz karta katalogowa TE 62.01) lub
skonfigurowane zgodnie ze specyfikacjami klienta. Jezeli konfiguracja zostanie pézniej zmieniona,
modyfikacje musza by¢ zanotowane na tabliczce znamionowej wodoodpornym flamastrem.

Do konfiguracji TIF5x nie jest konieczna symulacja warto$ci wejscia. Symulacja czujnika
wymagana jest jedynie do testu funkcjonalnosci. Jednostke i zakres pomiarowy w modelu
TIF52 mozna skonfigurowa¢ poprzez jednostke robocza.

Dowolna programowalno $¢ po podt aczeniu 2 czujnikéw (podwdjny czujnik)

Czujnik 1, czujnik 2 rezerwowy:
Sygnat wyjsciowy 4 ...20 mA podaje warto$¢ procesowag czujnika 1. Gdy wystapi usterka czujnika 1,
wowczas na wyjsciu podawana jest warto$¢ procesowa czujnika 2 (czujnik 2 jest rezerwowy).

Warto$¢ srednia:
Sygnat wyjsciowy 4 ...20 mA podaje $rednig warto$¢ czujnika 1 i czujnika 2. Gdy nastapi usterka jednego
czujnika, na wyjsciu podawana jest warto$é procesowa nieuszkodzonego czujnika.

Warto$¢ minimalna:
Sygnat wyjsciowy 4 ...20 mA podaje nizszg warto$é sposrod wartosci czujnika 1 i czujnika 2. Gdy nastapi
usterka jednego czujnika, na wyjéciu podawana jest warto$¢ procesowa hieuszkodzonego czujnika.

Warto$¢ maksymalna:
Sygnat wyjsciowy 4 ...20 mA podaje wyzsza warto$¢ sposrdd wartosci czujnika 1 i czujnika 2. Gdy nastapi
usterka jednego czujnika, na wyjéciu podawana jest warto$¢ procesowa nieuszkodzonego czujnika.

Réznica:
Sygnat wyjsciowy 4 ...20 mA podaje réznice wartosci z czujnika 1 i czujnika 2. Jezeli nastgpi usterka
jednego z czujnikdw, uruchamiany jest sygnat btedu.

Konfigurowana funkcja monitorowania

Monitorowanie zakresu pomiarowego:

Jezeli funkcja jest uruchomiona, btad jest sygnalizowany w petli pradowej (< 3,6 mA), jezeli warto$¢
zmierzona byta nizsza lub wyzsza od limitéw zakresu pomiarowego.
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6. Rozruch, praca
Funkcja monitorowania z podt  gczonymi 2 czujnikami (podwdjne czujniki)
Podane ponizej opcje nie sg dostepne w trybie réznicowym!

Redundancja/hot backup:

W przypadku usterki (uszkodzenie czujnika, rezystancja przewodu za wysoka lub poza zakresem
pomiarowym czujnika) jednego z dwoch czujnikéw, warto$¢ procesowg podaje jedynie nieuszkodzony
czujnik. Po usunieciu btedu, warto$¢ procesowa ponownie opiera si¢ na obu czujnikach lub na czujniku 1.

Monitoring starzenia (alarm przesuniecia czujnika)

Gdy warto$¢ réznicy temperatury pomigdzy czujnikiem 1 a 2 jest wyzsza od wartosci nastawy wybranej
przez uzytkownika zostaje uruchomiony na wyjsciu sygnat btedu. Monitorowanie wytwarza sygnat, jedynie
wtedy, gdy moga by¢ oznaczone dwie prawidtowe wartosci czujnika, a réznica temperatury przekracza
wybrang warto$é graniczna. (Niedostepne funkcji czujnika réznicowego, gdyz sygnat wyj$ciowy zostat juz
zdefiniowany na podstawie tej roznicy wartosci).

6.2.1 Konfiguracja przez komputer PC
Do konfiguracji przetwornika konieczne jest oprogramowanie konfiguracyjne oraz modem HART®. Firma
WIKA oferuje w tym celu 3 rézne modele modeméw HART®.
® Modem HART® z interfejsem USB, model 010031,
Nr zam. 11025166
@ Modem HART® z interfejsem RS-232, model 010001,
Nr zam. 7957522
® Modem HART® Bluetooth, z aprobatg ATEX, CSA, FM, model 010041,
Nr zam. 11364254

konfiguracyjnym (patrz ponizej ,Oprogramowanie konfiguracyjne WIKA_T32").

y 4

@ Modem HART® moze by¢ stosowany takze w potaczeniu ze wspomnianym oprogramowaniem
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6. Rozruch, praca

Oprogramowanie konfiguracyjne WIKA_T32

Zaleca sie korzystanie z oprogramowania konfiguracyjnego WIKA_T32. Program jest stale aktualizowany i
dostosowywany do udoskonalanego oprogramowania firmowego T32. Zawsze zapewnia peten dostep do
wszystkich funkcji i parametréw przetwornika.

Inne oprogramowanie konfiguracyjne

T32 mozna takze skonfigurowa¢ za pomoca podanych ponizej narzedzi programowych, na przyktad:
] AMS i SIMATIC PDM (T32_EDD)

] FieldMate, PACTware, SmartVision i Fieldcare (DTM_T32)

[ ] DTM w aplikacji ramowej FDT

W kazdym innym narzedziu konfiguracji HART® dostepne sg funkcje trybu ogélnego (np. zakres pomiarowy
lub nr etykiety).

Dodatkowe informacje na temat konfiguracji T32 za pomoca opisanych narzedzi dostepne sg
na zaméwienie.
6.3.2 Wersja DD

Przyrzad polowy TIF5x moze by¢ stosowany z nastepujacymi wersjami DTM i DD .

Wersja przyrz adu HART ® T32 Odpowiadaj acy DD T32 HART® DTM
Opis urz adzenia

0 Urz. v0, DD v2 DTM 1.0.2
1 Urz.v1, DD vl DIM 1.0.2
2 Urz. v2, DD v1 DTM 1.0.2
3 Urz.v3, DD vl DTM 2.0.0.175

6.2.3 Komunikator HART © (HC275, FC375, FC475, MFC4150)
Dzieki komunikatorowi HART® mozna wybierac¢ funkcje przyrzadu z ré6znych pozioméw menu oraz za
pomoca specjalnej matrycy funkcji HART® (patrz rozdziat 6.4 ,Drzewo konfiguracyjne HART®").

6.3 Podtaczenie modemu FSK, komunikatora HART ~©

OSTRZEZENIE!

B Obcigzenie obwodu pomiarowego musi wynosié przynajmniej 250 Q.

B W przypadku wszystkich przetwornikéw nalezy postepowa¢ zgodnie z rozdz. 9 ,Uwagi
dotyczace montazu i obstugi w obszarach niebezpiecznych”.

Rezystancja ta jest wbudowana w wiekszosci z dostepnych rodzajéw zasilania, i dlatego nie jest
wymagana. W wiekszosci przypadkéw dostepne jest specjalne ztacze dla modemu FSK.
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6.4 Drzewo konfiguracyjne HART ©
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7. Potaczenie elektryczne

7. Potaczenie elektryczne

OSTRZEZENIE!

Podczas podtaczania zasilania elektrycznego oraz czujnikéw nalezy przestrzegac
maksymalnych wartos$ci bezpieczenstwa technicznego, patrz rozdziat 9.1 ,Maksymalne
wartosci bezpieczenstwa technicznego”.

Podczas pracy z przyrzadami polowymi (np. montazu/demontazu, prac konserwacyjnych) nalezy
przedsiewzia¢ $rodki zapobiegania wytadowaniom elektrostatycznym z koncéwek.

OSTRZEZENIE!
Montaz nalezy wykonywac jedynie po wytaczeniu zasilania elektrycznego!

Stosowac¢ zalecane kable i docisnag¢ dtawik kablowy. Poprowadzi¢ kabel potaczeniowy w dét przed
dtawikiem kabla, by zapewni¢ dodatkowe zabezpieczenie przyrzadu przed wniknieciem ptynéw. Dzieki temu
woda deszczowa oraz kondensat moga skapywac.

Przyrzad jest podigczany dostgpnymi na rynku dwuprzewodowymi kablami bez ekranowania. Jezeli
przewidywane zaktécenia elektromagnetyczne przekraczajg wartosci testowe EN 61326 dla terenéw
przemystowych lub bedzie stosowany tryb sieci wielopunktowej HART®, nalezy uzy¢ kabla ekranowanego.
Stosowac kable o okragtym przekroju. Zewnetrzna $rednica kabla réwna 5 ... 9 mm (0,2 ... 0,35 cala)
zapewnia szczelno$¢ dtawika kabla. Przy uzyciu innej $rednicy lub przekroju musi zosta¢ wymienione
uszczelnienie lub zastosowany odpowiedni dfawik kabla.

Jezeli konieczny jest kabel ekranowany, podtgczy¢ ekran kabla z obu stron do uziemienia. Podtaczyé¢ ekran
w czujniku bezposrednio do wewnetrznej koncéwki uziemienia. Zewnetrzna koncéwka uziemienia obudowy
musi by¢ podtaczona do instalacji wyréwnawczej potaczeniem o niskiej impedancji.

UWAGA!

Jezeli przewiduje sie wystepowanie pradu wyréwnawczego, w podtgczeniu po stronie oceny
musi by¢ uzyty ceramiczny kondensator (np. 1 nF, 1 500 V). Prad wyréwnawczy o niskiej
czestotliwosci zostaje wyttumiony, lecz pozostajg sygnaty zaktocajace o wysokiej
czestotliwosci.
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7. Potaczenie elektryczne

7.1 Czujnik
Otworzy¢ pokrywe obudowy, wcisng¢ do tylu dwa czarne zaciski mocujace i wyciagna¢ do

g6ry modut wyswietlacza.

Przyporz adkowanie zt aczy ko Acowek

—@ Czujnik rezystancji wej $ciowej, termopara

Termopara

\ ! 5
Termometr Potencjo- Podwdjna Podwajny termometr §

CJC z zewnetrznym ‘ rezystancyjny/czujnik Imetr | termopara/ ‘ rezystancyjny/podwéjny 3
Pt100 ‘ rezystancyjny ‘ | podwojny czujnik | czujnik rezystancyjny 4

‘4—przew., 3-przew., 2-przew. ‘ | mv ‘ przy przewodzie 2+2

\ | | Czujnik 1 | Czujnik 1

+ | \ | i ‘

| | 5

| Czujnik 2 Czujnik 2

\

\

Dla wszystkich modeli czujnikéw obstugiwane sa czujniki podwéjne (z
dwdch identycznych), czyli mozliwe sg np. kombinacje czujnikéw
Pt100/Pt100 lub termopar typ K/typ K.

77777 Druga zasada:

Oba czujniki zawsze wykorzystujg ten sam zakres pomiarowy i takie
same jednostki.

7.1.1 Termometr rezystancyjny (RTD) i czujnik rezys  tancji

Podtaczenie termometru rezystancyjnego (np. zgodnego z EN 60751) do czujnika 2-, 3- lub 4-
przewodowego lub podtaczenie dwdch identycznych termometréw rezystancyjnych do potaczenia 2-
przewodowego z identycznym zakresem pomiarowym. Wejscie czujnika przetwornika musi by¢
skonfigurowane zgodnie ze stosowanym typem czujnika, w innym przypadku petne wykorzystanie
mozliwosci kompensacji podiaczenia nie jest mozliwe; ponadto moze to powodowa¢ dodatkowe btedy
pomiarowe (patrz rozdz. 6.2 ,Konfiguracja”).

7.1.2 Termopary (TC)

Mozliwe jest podtaczenie jednej lub dwdch identycznych termopar. Nalezy sprawdzié, czy termopara jest
podtaczona z zachowaniem prawidtowej biegunowosci. Jezeli przewdd pomigdzy termoparg a
przetwornikiem musi byé przedtuzony, stosowaé wytacznie kabel termiczny lub kompensacyjny zgodnie z
typem podtaczonej termopary.
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7. Potaczenie elektryczne

Skonfigurowa¢ wejscie przetwornika odpowiednio do stosowanego typu termopary oraz kompensaciji
temperatury zimnego ztacza, w innym przypadku moga wystapi¢ btedy pomiaru (patrz rozdz. 6.2
“Konfiguracja”).

Jezeli z zewnetrznym termometrem rezystancyjnym (potaczenie 2- przewodowe) bedzie
stosowana kompensacja temperatury zimnego ztacza, nalezy podtaczy¢ ja do koncéwek @ i
Q.

7.1.3 Zrédta napi ecia
Nalezy sprawdzi¢, czy czujnik mV podtaczony jest z zachowaniem prawidtowej biegunowosci.

7.1.4 Potencjometr
Mozliwe jest podtaczenie potencjometru.

7.2 Zasilanie elektryczne, p etla pr adowa 4 ...20 mA

Przyrzad TIF5x jest przetwornikiem temperatury 2- przewodowym; w zalezno$ci od wersji, moze by¢
przystosowany do réznych typéw zasilania. Podtaczy¢ przewdd dodatni zasilania elektrycznego do
koncéwki oznaczonej @, a ujemny przewdd zasilania elektrycznego do koncéwki oznaczonej ©.

W przypadku przewodéw elastycznych, zalecamy zastosowanie tulejek zaciskowych.

Wbudowana ochrona przed odwréceniem biegunowosci (zta biegunowosé koncowek €@ i ©) zapobiega
uszkodzeniu przetwornika. Obowigzujg nastepujace warto$ci maksymalne:

] Model TIF5x-S:  DC 42 V

u Model TIF5x-I: ~ DC 29 V

] Model TIF5x-F:  DC 30 V

Przyrzad TIF5x wymaga minimalnego napiecia na koncéwkach réwnego 13,5 V DC. Obcigzenie nie moze
by¢ za duze, gdyz w przypadku wzglednie wysokiego pradu, napiecie koncéwki przetwornika bedzie za
niskie.

Przyrzad TIF5x wyposazony jest w monitorowanie napiecia koncéwek (wykrywanie zbyt niskiego napiecia).
Jezeli zostanie wykryte zbyt niskie napiecie (< 13,5 V) sygnalizowany jest btad wyjécia (< 3,6 mA).
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7. Potaczenie elektryczne

Maksymalne, dopuszczalne obcigzenie zalezy od napigcia zasilania:

Schemat obci azenia

1239 - ———————————— —— — — — — — — —— o
(o] 1152 §
2 >
D‘i‘ 717 ﬁ
o £
21 456

8

©

(53

Qo

o 0 T

Jako zrédto zasilania elektrycznego nalezy zastosowac obwdd z ogranicznikiem poboru energii (EN/UL/IEC
61010-1, rozdziat 8.3) o nastepujacych wartosciach maksymalnych dla zasilania: dla Ug = 42 V (DC): 5 A

Dla zewnetrznego zasilania elektrycznego konieczny jest oddzielny przetacznik.

Zasilanie elektryczne podtaczone jest od przodu $rubami Philipsa modutu wyswietlacza.
Podtaczyé przewéd dodatni zasilania elektrycznego do koncéwki oznaczonej &, a ujemny
przewéd zasilania elektrycznego do koricéwki oznaczonej ©.

Przewod sygnalizacyjny przetwornika musi by¢ podtaczony do listwy zaciskowej wewnatrz obudowy
polowej. W tym celu podtaczyé biegun dodatni przewodu sygnalizacyjnego do koncéwki oznaczonej &
(czerwony przewdd), a ujemny biegun zasilania elektrycznego do koncéwki oznaczonej © (czarny
przewod).

Obszar bezpieczny Obszar zagro zony wybuchem

Napiecie zasilajgce

Przetwornik

DIH50-B

Obciazenie

W przypadku przewodéw elastycznych zalecamy zastosowanie

tulejek zaciskowych. - -
Whbudowana ochrona przed nieprawidtowa biegunowoscia = \
(koricowek €@ i ©) zapobiega uszkodzeniu przetwornika. . )
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7. Potaczenie elektryczne

Nalezy sprawdzi¢, czy przewody przytaczeniowe sg prawidtowo podtaczone. Bezusterkowa praca mozliwa
jest tylko przy odpowiednio zamocowanych przewodach.

Interfejs u zytkownika

Dane statusu

Przewod przyrzadu, przewdd informacyjny

Warto$¢ mierzona

Wykres paskowy

Przyciski obstugi

7.3 Sygnat HART ©

Sygnat HART® jest mierzony bezposrednio poprzez przewdd sygnalizacyjny 4 ...20 mA. Obwéd pomiarowy
musi mie¢ obcigzenie przynajmniej 250 U. Obcigzenie nie moze by¢ jednak za duze, gdyz inaczej, w
przypadku wzglednie wysokiego pradu, napiecie koncowki przetwornika bedzie zbyt niskie. Z tego powodu
nalezy podtaczy¢ zaciski kabla modemu i/lub komunikatora HART® w opisany sposoéb (patrz rozdz. 6.4
,Drzewo konfiguracyjne HART®”) lub zastosowad istniejace ztacza komunikacyjne transformatora
zasilania/przewodu elektrycznego. Podtaczenie modemu HART® i/lub komunikatora HART® nie zalezy od
biegunowosci! Modem HART® lub komunikatora HART® moze by¢ réwniez podtaczony réwnolegle do
rezystora! Podczas podiaczania wersji Ex przetwornika, nalezy przestrzega¢ specjalnych warunkéw
bezpiecznego uzytkowania (patrz rozdziat 9 ,Uwagi dotyczace montazu i pracy na obszarach
niebezpiecznych”).
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8. Przewodnik po menu interfejsu u  zytkownika

8. Przewodnik po menu interfejsu u  zytkownika

Gtéwne menu [Main menu] | Podmenu 1 [Submenu 1] Podmenu 2 [Submenu 2]

| Pomiar [Measurement] |—| Jednostka [Unit] |

OCZateK Zakresu pomiarowego
[Measuring range start]

GNieC ZaKTesu pomiarowego
[Measuring range end]

-ormat zakresu pomiarowego
[Measuring range format]
I
! Zakres [Span] !
|
1 Zero 1
I
| Ttumienie [Damping] i
i [
! Adres [Adress] !

Wyswietlacz [Display] |—| Jednostka [Unit]
I
Blokada jednostki [Unit lock]

Format wyswietlacza [Display format]

Filtr [Filter]

Alarm |—| onfoff (whwyh) |
|

| Dolna warto$¢ alarmu [Low alarm] |

| Gorna warto$¢ alarmu [High alarm] |

Pamigé wartosci Min/Maks [Min/Max memory] |—| Usunag¢ [Delete] |

| Wyswietlanie tak/nie [Display yes/no] |

Konfiguracja [Configuration] '—' Jezyk [Language]
I

|

| Kontrast [Contrast] |
I

| Reset |

|

| Jednostka uzytkownika [User unit]

Komunikat bledu minimalnego wskazania
Min. failure message!

@t bledu maksymalnego wskazania
[Max. failure message]

€7Sja oprogramowania Wewnetiznego
[Firmware version]
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8. Przewodnik po menu interfejsu u  zytkownika

8.1 Gléwne menu pomiaru (“Measurement”)

MEASUR

Ustawienia fabryczne

Jednostka mA
Ustawienie jednostki zakresu pomiarowego podtgczonego przetwornika

Zakres ustawien:

mA —Q— bar— mbar —psi -hPa— kPa ->mmH20—mH20— inHg —°C —

°F K ->% —USER -V

Pocz atek zakresu pomiarowego 4,000
Ustawienie warto$ci poczatkowej zakresu pomiarowego podtgczonego

przetwornika (np. -30 dla zakresu pomiarowego -30 ...+120 °C)

Zakres ustawien: -9999 ... 99999

Koniec zakresu pomiarowego 20,000
Ustawienie wartos$ci koncowej zakresu pomiarowego podtgczonego

przetwornika (np. 120 dla zakresu pomiarowego -30 ...+120 °C)

Zakres ustawien: -9999 ... 99999

Format zakresu pomiarowego 00.000
Ustawienie punktu dziesigtnego zakresu pomiarowego podtaczonego

przetwornika.

Zakres ustawien: 0 0.0 <0.00-0.000 «0.0000
Rozpietosé (tylkoDIH52) e
Biezaca warto$¢ pomiaru stosowana jako maksymalna regulacja czujnika.

Uwaga: Nie wszystkie przetworniki HART® maja dostep do tej opgji.
Punkt zerowy (tylko DIH52) -
Biezaca warto$¢ pomiaru stosowana jako minimalna regulacja czujnika.

Uwaga: Nie wszystkie przetworniki HART® majg dostep do tej opcji.
Ttumienie (tylko DIH52) 0.0
Wprowadzenie ttumienia warto$ci mierzonej.

Zakres ustawien: 0.0 ... 999

Adres (tylko DIH52) 0
Ustawienie adresu HART® przyporzadkowanego przetwornika w trybie sieci
wielopunktowej; w trybie standardowej petli pradowej adres musi by¢ zawsze
ustawiony na 0.

Zakres ustawien: O ... 15
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8. Przewodnik po menu interfejsu u  zytkownika

8.2 Gléwne menu wy swietlacza ‘Display”

00

DISPLA

Ustawienia fabryczne

Ustawienie jednostki wy s$wietlania wska znika cyfrowego. mA
W tym miejscu mozna wybraé jednostke ré6zng od jednostki zakresu

pomiarowego podtaczonego przetwornika. Zmierzone wartosci sa

automatycznie konwertowane na inng jednostke.

Jednakze mozna wybra¢ tylko jednostki z tej samej grupy, co jednostka

zakresu pomiarowego.

Zakres ustawien (wedtug grup jednostek):

- Parametry pomiaréw elektrycznych: V, mA, Q

- Cisnienie: bar, mbar, psi, hPa, kPa, mmH20, mH20, inHg

- Temperatura: °C, °F, K

- Inne: %, uzytkownika (USER)

Blokada jednostek UnLoC
Uruchomienie blokady jednostek powoduje, ze wy$wietlana jednostka jest
blokowana i zabezpieczana przed modyfikacjami. Wyswietlacz pokazuje znak
0. Modyfikacje zakresu pomiarowego sg automatycznie konwertowane.
Blokada jednostek dziata jedynie jezeli jednostki zakresu pomiarowego i
wys$wietlacza nalezg do tej samej grupy jednostek.

Przy podtaczeniu przetwornika i konfiguracji poprzez HART® z uzyciem
jednostki nalezacej do innej grupy nastepuje usunigcie blokady. W takim
przypadku wyswietlacz jest ustawiony zgodnie z jednostka skonfigurowanego
zakresu pomiarowego.

Zakres ustawien:

- niezablokowane (UnLoC)

- zablokowane (LoC)

Format zakresu wskaza n 00.000
Ustawienie punktu dziesietnego zakresu pomiarowego podtaczonego

wskaznika cyfrowego

Zakres ustawien: 0< 0.0 <0.00 «0.000 +0.0000
Filtr 0
Uruchomienie filtra cyfrowego 1-ego rzedu;

Zakres ustawien: 0 ... 10

Alarm -
Z tego menu mozliwe jest przejscie do podmenu 2 w celu konfiguracji alarmu
poprzez wybranie opcji SELECT.

Pamie¢ warto $ci Min/Maks. -
Z tego menu mozliwe jest przejscie do podmenu 2 pamieci wartosci

wybierajac Min/Maks poprzez wybranie opcji SELECT.
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8. Przewodnik po menu interfejsu u  zytkownika

8.2.1 Podmenu ,Alarm”

S BEO,

CALARR

Ustawienia fabryczne

on/off (wHwyt) Wiyt (OFF)
Uruchomienie lub wytgczenie funkcji alarmu;
jezeli warto$¢ przekracza lub jest ponizej ustawionej warto$ci granicznej

alarmu na ekranie pokazuje sie symbol ostrzegawczy , @ zmierzona
warto$¢ zaczyna migac.

Zakres ustawien:

- wyk (OFF)

- wk (ON)

Dolna warto $¢ alarmowa 4,000
Alarm zostanie uruchomiony, jezeli warto$¢ ta nie zostanie osiggnieta.

Zakres ustawien:

Warto$¢ poczatkowa zakresu wskazan do ustawionej gérnej wartosci alarmu.

Goérna warto $¢ alarmowa 20,000
Po przekroczeniu tej wartosci zostanie uruchomiony alarm.

Zakres ustawien:
Od ustawionej dolnej wartos$ci alarmowej do wartosci koricowej zakresu
wskazan.

8.2.2 Podmenu pami eci "Min/Max memory"

Ustawienia fabryczne

Usuwanie warto $ci min/max dEL
Funkcja usuwania pamieci warto$ci maksymalnych
Dwukrotne przycisniecie przycisku SELECT czys$ci pamie¢ warto$ci
maksymalnych.
wh/wyt warto $ci min/max OFF
Wigczenie funkcji wyswietlania warto$ci min./max;
Jezeli funkcja wys$wietlania warto$ci min./max jest wkaczona, wyswietlacz
przetacza sie pomiedzy aktualnie zmierzong wartosciag (czas wyswietlania
5 sek.) a wartoscig minimalng i maksymalng (czas wyswietlania 2 sek.).
Przy wyswietlaniu warto$ci granicznych, symbol jednostki na wyswietlaczu
jest zastepowany symbolem min lub maks.

Zakres ustawien:
- wyt (OFF)
- wh (ON)
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8. Przewodnik po menu interfejsu u  zytkownika

8.3 Gléwne menu konfiguracji “Configuration”

Ustawienia fabryczne

Jezyk EnG
Ustawienie jezyka

Zakres ustawien:

- dEU (GEr): Niemiecki

- EnG: Angielski

Kontrast (CONTRAST) 2
Zakres ustawien:

1-4

Reset
Funkcja reset stuzy do zresetowania wszystkich ustawien wskaznika

cyfrowego i powrdcenia do ustawien fabrycznych. Nacisna¢ dwa razy przycisk
SELECT, by uruchomi¢ funkcje resetowania. Po jednokrotnym nacisnigciu

przycisku zaczyna miga¢ napis RESET, po drugim naci$nieciu przycisku

napis znika i przywrécone zostajg ustawienia fabryczne.

Jednostki u zytkownika (USER-unit) USER
Uzytkownik moze zaprogramowa¢ 6-cyfrowa jednostke uzytkownika.

Z zestawu znakéw alfanumerycznych nalezy wybra¢ 6 znakow.

Po naci$nieciu przycisku SELECT, pierwsza cyfra jest aktywna i miga.

Wybraé znak przyciskami strzatek. Po ponownym nacisnieciu przycisku

SELECT, znak zostaje potwierdzony i aktywny jest nastepny znak.

Komunikat bt edu minimalnej warto $ci 3.6
Ustawienie warto$ci pradu powodujacej wyswietlenie komunikatu btedu, jezeli
warto$¢ zostanie osiggnieta lub nie.

Komunikat btedu wartosci minimalnej wyswietlany jest z 5 podkresinikami

(___ __)ikomunikatem OUTMIN.

Zakres ustawien: 3.5 ... 3,9 mA

Komunikat bt edu maksymalnej warto $ci 21.0
Ustawienie wartosci pradu, po ktérej osiagnieciu lub przekroczeniu zostaje
wys$wietlony komunikat btedu warto$ci maksymalne;j.

Komunikat maksymalnej btednej wartosci wyswietlany jest z 5 nadkre$Inikami

) i komunikatem OUTMAX.

Zakres ustawien: 20.1 ... 21,5 mA
Wersja oprogramowania systemowego
Wys$wietlony jest numer wersji oprogramowania systemowego.
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. Uwagi dotycz gce monta zu i obstugi na obszarach niebezpiecz

9. Uwagi dotycz gce monta zu i obstugi na obszarach niebezpiecznych

Na obszarach niebezpiecznych nalezy stosowaé jedynie przetworniki temperatury z aprobatami dla
obszaréw niebezpiecznych. Aprobata zaznaczona jest na etykiecie znamionowej produktu.

Podczas podtaczania do innych urzadzen lub czesci nalezy przestrzega¢ wymagan dotyczacych potaczen

w zakresie ochrony przeciwwybuchowej, takich jak dopuszczalne maksymalne napigecie, moc lub

obciazenie z reaktancjg pojemnosciowa (patrz rozdziat 9.1 ,Przeglad modeli wraz z aprobatami” oraz 9.2
~Specjalne warunki bezpiecznego uzytkowania modeli TIF50-F, TIF52-F").

9.1 Przegl ad modeli wraz z aprobatami

Aprobaty Dopuszczalna Warto$ci maks. dot. Wartosci petli Zasilanie
temperatura bezpieczenstwa pradowej elektryczne
otoczenia/przechowyw | Czujnik (ztacza £) UB (DC)
ania (zgodnie z (ztacza 1 do 4)
odpowiednimi klasami
temperatury)

TIF50-S, bez {-50} -40 ... +85 °C - - 145 .42V
TIF52-S
TIF50-F, Ostona ognioszczelna -40 ... +85 °C przy T4 - UM=30V 145..30V
TIF52-F BVS 10 ATEX E 158 -40 ... +75 °C przy T5 PM=2W
IECEx BVS 10.0103 -40 ... +60 °C przy T6
112G Ex d IIC T6/T5/T4 Gb
11 2G Ex db IIC T6/T5/T4
Exd IIC T6/T5/T4 Gb
Ex db IIC T6/T5/T4
TIF50-1, sprzet samoistnie bezpieczny® -40 ... +85 °C przy T4 U300V U299V 145..29V
TIF52-1 BVS10 ATEXE 016 X -40 ... +75 °C przy T5 1,<550 mA ;<100 mA
IECEx BVS 10.0037X -40 ... +60 °C przy T6 Pi<15W P; <680 mwW
Dla czujnika C; & L; Ci=12nF
11 (1) 2G Ex ia [ia Ga] IIC T4/ -40 ... +40 °C sg nieistotne Li=22pH
T5/T6 Gb (P, = 680 mW) C; = 100 pF/m kabla
Il (1) 2D Ex ia [ia Da] lIC L; = 0.65 uH/m kabla
T120°C Db -40 ... +70 °C
112D Exia llc T4/T5/T6 Gb (Pi = 650 mw)
112D ExiallIC T120 °C Db

1) Warunki montazu przetwornikéw i wyswietlaczy musza by¢ rozwazane w odniesieniu do ostatecznego zastosowania.

9.2 Specjalne warunki bezpiecznego u  zytkowania F50-F, TIF52-F

Kable, wkladki i zaslepki muszg by¢ odpowiednie dla klasyfikacji przeciwwybuchowej Ex oraz temperatury
roboczej. Nalezy przestrzegac¢ instrukcji obstugi i aprobat dla stosowanych systeméw gwintow i
przewodnikéw. Nalezy sprawdzi¢, czy stosowanie czesci sg odpowiednie dla ostatecznego zastosowania
(np. temperatura otoczenia plus 5K). Nie mozna otwiera¢ przyrzadéw, gdy sg pod napigciem.

Nalezy przestrzegac ostrzezen podanych na przyrzadach: "
OSTRZEZENIE! - nie otwiera¢, gdy sprzet jest pod napieciem”
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9. Uwagi dotycz ace monta zu i ... / 10. Konserwacja i czyszczenie

9.3 Specjalne warunki bezpiecznego u  zytkowania TIF5x-|

] Instalacje na obszarach, na ktérych jest konieczny sprzet z poziomem ochrony EPL Ga lub Gb
wymagaja: Montowania przetwornikéw i wskaznikéw o podanym w instrukcjach firmy WIKA zakresie
temperatury otoczenia i klasie temperatury (jezeli nie sa wymienione na tabliczce znamionowej
produktu).

u Instalacje na obszarach, na ktérych konieczny jest sprzet o poziomie ochrony EPL Da lub Db
wymagaja: Montowania przetwornikéw i wskaznikéw o podanej w instrukcjach firmy WIKA
maksymalnej temperaturze powierzchni (jezeli nie sg wymienione na tabliczce znamionowej
produktu).

Wszystkie specjalne warunki dotyczace bezpiecznego uzytkowania wbudowanych przetwornikéw

samoistnie bezpiecznych nieobjete certyfikatami musza byé podane w instrukcjach firmy WIKA.

Rysunki montazowe w odpowiednimi parametrami Ex podano w zataczniku 2 ,Rysunki
montazowe ATEX/IECEX"

10. Konserwacja i czyszczenie
10.1 Konserwacja
Opisane przyrzady polowe nie wymagaja konserwacji.
Elektronika jest catkowicie ostonigta i nie zawiera elementéw podlegajacych naprawie lub wymianie.
Naprawy moga by¢ wykonywane jedynie przez producenta.
10.2 Czyszczenie
UWAGA!
B Przed czyszczeniem, nalezy wytaczy¢ i odtaczy¢ zasilanie elektryczne przyrzadu.

B Czysci¢ przyrzad wilgotng szmatka.
B Zigcza elektryczne nie moga mie¢ kontaktu z wilgocia.

Informacje dotyczace zwracania przyrzadu podano w rozdziale ,12.1 Zwrot sprzetu”.
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11. Usterki

11. Usterki

Drzewo usterek

Odtaczona petla pradowa |

Niepodtaczony przetwornik |

Nieprawidtowo podtaczone zasilanie
(zta biegunowosc¢)

—>|Temperatura procesowa poza zakresem |

—>|Przepa|enie lub zwarcie obwodu czujnika |

*lNieprawidlowo podtaczony czujnik |

4mA <|<20mA, lecz
odczytywane sg nieprawidtowe
wartosci

tINieprawidlowa konfiguracja przetwornika |
|

Komunikaty bt edu

Bledy komunikacji HART® zgtaszane sa w postaci kodéw numerycznych 1 - 9. Komunikat bledu wystepuije,
jezeli transakcja sie nie powiodta, mimo ze byta powtérzona kilka razy. Komunikat btedu wyswietlony jest
tylko, jezeli btad wystapit w konsekwencji komendy wystanej z wyswietlacza tzn. jedynie wéwczas, gdy do
powstania btedu doprowadzi uzytkownik.

Btedy w komunikacji pomigdzy systemem sterowania a czujnikiem sg wykrywane, lecz nie sg wyswietlane.
W wierszu wartosci zmierzonych wyswietla sie komunikat "ERROR", w wierszu stanu - "HART® n" gdzie "n"

oznacza kod numeryczny btedu. Komunikat btedu pozostaje wy$wietlony do kolejnego nacisnigcia
przycisku.
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11. Usterki / 12/ Demonta z, zwrot i utylizacja

W ponizszej tabeli podano kody btedéw i informacje dotyczace przyczyny usterki oraz metody jej usuniecia.

Kod bt edu Przyczyny

1 Przetwornik nie odpowiada
2 Btad komunikacji m  Bilad parzystosci, nieprawidlowa suma
kontrolna lub dlugo$¢ otrzymywanego
pakietu
B Przetwornik sygnalizuje btad odbioru
3 Nieznana komenda Komenda nieobstugiwana przez przetwornik
4 Biad zakresu B Warto$¢ poza zakresem obstugiwanym
przez czujnik
®  Zgdana jednostka nie jest obstugiwana
5 Nieokreslony btad przetwornika Czujnik sygnalizuje nieznany btad w bicie
statusu
UWAGA!

Jezeli usterki nie zostang wyeliminowane po zastosowaniu sie do podanych powyzej porad,
przyrzad musi by¢ natychmiast wytaczony, nalezy sie upewnié, czy sygnat jest odtaczony oraz
nalezy zapobiec przypadkowemu wigczeniu i uzytkowaniu. W takim przypadku nalezy
skontaktowac¢ sig z producentem. Jezeli konieczne jest odestanie przyrzadu nalezy
postepowac zgodnie z instrukcjami podanymi w rozdziale 12.1 ,Zwrot sprzetu”.

12. Demonta z, zwrot i utylizacja

OSTRZEZENIE!
Pozostatosci mediéw w wymontowanym przyrzadzie moga stanowi¢ zagrozenie dla ludzi,
$rodowiska i sprzetu. Nalezy przedsiewzig¢ odpowiednie $rodki ostroznosci.

12.1 Zwrot sprz etu
OSTRZEZENIE!
Podczas wysytki przyrz qdu nale zy bezwzgl ednie przestrzega € poni zszych zalece n:
Przyrzady wysytane do firmy WIKA nie mogg zawiera¢ zadnego rodzaju niebezpiecznych

substancji (kwaséw, zasad, roztwordw, itp.).

Podczas zwracania przyrzadu nalezy uzyé¢ oryginalnego opakowania lub odpowiedniego opakowania
transportowego.
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11. Usterki

Aby unikn a¢ uszkodzenia:

1. Owing¢ przyrzad w antystatyczna foli¢ z tworzywa sztucznego.

2. Umiesci¢ przyrzad w opakowaniu z materiatem absorbujgcym uderzenia.

Rozmiesci¢ materiat absorbujacy uderzenia doktadnie ze wszystkich stron opakowania transportowego.
3. Jezeli jest to mozliwe, umiesci¢ wewnatrz opakowania torebke ze $rodkiem osuszajacym.

4. Oznaczyé wysytke jako przesytke wysokoczutego przyrzadu pomiarowego.

Formularz zwrotu mozna znalez¢ pod nagtéwkiem "Service" na stronie internetowej
www.wika.com.

12.2 Utylizacja

Nieprawidtowa utylizacja sprzetu moze zagraza¢ srodowisku.

Czesci instrumentu i materiaty opakowania nalezy utylizowa¢ w sposéb zgodny z przepisami ochrony
$rodowiska i obowigzujacymi w danym kraju przepisami dotyczacymi utylizacji odpadéw.
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Zatacznik 2: Rysunek instalacyjny ATTEX/IECEX
WIKA

Deklaracja zgodno $ci WE

Dokument Nr:
14014565.02

Niniejszym o$wiadczamy na wtasnag odpowiedzialno$¢, ze ponizsze produkty oznakowane znakiem CE:

Model:
TIF50-S®, TIF52-S™, TIF62-S™
TIF50-10® TIF52-| @ T|F62-V@
TIF50-FY® TIF52-FO®
Opis:

Przemystowy przetwornik temperatury HART ®

Zgodnie z obowigzujaca kartg katalogowa;:
TE 62.01
sq zgodne z podstawowymi wymaganiami ochrony dyrektyw(y)

2004/108/WE (EMC)Y
94/9/WE (ATEX)?

Oznakowanie:

Il (1) 2G Ex ia [ia Ga] IC T4/ T5/T6 Gb®
Il (1) 2D Ex ia [ia Da] IlIC T120 °C Db®

Il 2G Ex ia IICT4/T5/T6 Gb?

@ Il 2D Ex ia IlIC T120 °C Db®
112G Exib IIC T4/ T5/T6 Gb®
Il 2D Ex ib I1IC T120 °C Db®

lub
I 2G Ex d IIC T6/T5/T4 Gb®

Przyrzady zostaty poddane testom zgodnie z ponizszymi normami:

EN 61326-1:2006", EN 61326-2-3:2006""
EN 60079-0:2009%, EN 60079-1:2007
EN 60079-11:2007®, EN 60079-26:2007¢®
EN 61241-11:2006®

1)  Obowigzuje jedynie z wbudowanym wyswietlaczem firmy WIKA i przetwornikiem firmy WIKA (1) Podczas stosowania
przetwornikéw innych producentéw obowigzujg dotaczone do nich deklaracje zgodnosci WE.

2) Certyfikat badania typu WE BVS 10 ATEX E 016 X® DEKRA EXAM GmbH, D-44809 Bochum (nr rej. 0158).
3) Certyfikat badania typu WE BVS 10 ATEX E 158 DEKRA EXAM GmbH, D-44809 Bochum (nr rej. 0158).

Podpisane w imieniu i na rzecz

WIKA Alexander Wiegand SE & Co. KG

Klingenberg, 2011-02-02

Oddziat firmy: MP-TM Zarzadzanie jakoscig: MP-TM
Jurgen Schussler Dr Michael Glombitza

Podpis osoby upowaznionej przez firme
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Zatacznik 3: O swiadczenie producenta
WIKA

Oswiadczenie producenta

Dokument Nr:
14062359.01

Niniejszym potwierdzamy, ze produkty

Model:
DIH50-X, DIH52-X, DIH62-X

Opis:
Polowy wy swietlacz dla p etli pr adowych z komunikacj a HART®

Zgodnie z obowigzujaca kartg katalogowa;:

AC 80.10
posiadaja nastepujace wskazniki awaryjnosci®
brak reakcji na spadek napiecia 93 FIT®Y
zmniejszenie spadku napiecia 21 FIT®Y
zwiekszenie spadku napiecia 8 FIT®®
obwad otwarty 3 FIT®@8D
nieokreslone zachowanie 11 FIT®®

Przyrzady zostaly poddane testom zgodnie z ponizszymi normami:
Normy z serii SN 29500

01 FIT = 1 usterka na 10° godzin; wartosci te obowigzujg dla Sredniej temperatury otoczenia 40°C i charakterystyki
$Srodowiska zgodnej z normami SN 29500.

@wyswietlacz moze wskazywaé ztg wartosé lub nie wskazywaé zadnej.

(S)Spadek napigcia pozostaje w granicach okreslonych na karcie katalogowe;.

“spadek napiecia moze ulec obnizeniu do minimalnej wartosci 0 V DC.

(S)Spadek napigcia moze ulec wzrostowi do maksymalnej wartosci 7,2 V DC.

©przeplyw pradu zostat zaktocony.

mZmianQ spadku napigcia nalezy uwzgledni¢ dla wzajemnych potaczen wszystkich urzadzen w petli pradowe;j.
®spadek napigcia moze byé rozny. Nieprawidiowy prad w petli moze wystapié w kazdej chwili.

© Wydania SN29500-x jak podano w SN29500:1999 Wskazniki awaryjnosci podawane przez producentéw czesci
elektronicznych zostaty wykorzystane w dodatku do wskaznikéw z SN 29500.

Podpisane w imieniu i na rzecz

WIKA Alexander Wiegand SE & Co. KG

Klingenberg, 2011-02-02

Oddziat firmy: ETM Klinberg Zarzadzanie jakoscig: ETM Klinberg
Jurgen Schiissler Dr Michael Glomitza

Podpis osoby upowaznionej przez firme
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Firma WIKA na s$wiecie

Europa

Austria

WIKA Messgeratevertrieb
Ursula Wiegand GmbH & Co.
KG

1230 Vienna

Tel.: (+43) 1-86 91 631

Faks: (+43) 1-86 91 634
E-mail: info@wika.at
www.wika.at

Biatoru §

WIKA Belarus

Ul. Zaharova 50B

Office 3H

220088 Minsk

Tel. (+375) 17-294 57 11
Faks: (+375) 17-294 57 11
E-mail: inffo@wika.by
www.wika.by

Beneluks

WIKA Benelux

6101 WX Echt

Tel.: (+31) 475-535 500
Faks: (+31) 475-535 446
E-mail: info@wika.nl
www.wika.nl

Butgaria

WIKA Bulgaria EOOD

Bul. ,Al. Stamboliiski“ 205
1309 Sofia

Tel. (+359) 2 82138-10
Faks: (+359) 2 82138-13
E-mail: t.antonov@wika.bg

Chorwacja

WIKA Croatia d.o.0.
Hrastovicka 19

10250 Zagreb-Lucko
Tel. (+385) 1 6531034
Faks: (+385) 1 6531357
E-mail: info@wika.hr
www.wika.hr

Finlandia

WIKA Finland Oy

00210 Helsinki

Tel.: (+358) 9-682 49 20
Faks: (+358) 9-682 49 270
E-mail: info@wika.fi
www.wika.fi

Francja

WIKA Instruments s.a.r.l.
95610 Eragny-sur-Oise
Tel.: (+33) 1-34 30 84 84
Faks: (+33) 1-34 30 84 94
E-mail: info@wika.fr
www.wika.fr

Niemcy

WIKA Alexander Wiegand
SE & Co. KG

63911 Klingenberg

Tel. (+49) 9372 132-0
Faks: (+49) 9372 132-406
E-mail: info@wika.de
www.wika.de

Wiochy

WIKA ltaliana SRL
20020 Arese (Milano)
Tel.: (+39) 02-93 86 11
Faks: (+39) 02-93 86 174
E-mail: info@wika.it
www.wika.it

Polska

WIKA Polska S.A.

87-800 Wloclawek

Tel.: (+48) 542 30 11 00
Faks: (+48) 542 30 11 01
E-mail: info@wikapolska.pl
www.wikapolska.pl

Rumunia

WIKA Instruments Romania
S.R.L.

Bucuresti, Sector 5

Calea Rahovei Nr. 266-268
Corp 61, Etaj 1

Tel. (+40) 21 4048327
Faks: (+40) 21 4563137
E-mail: m.anghel@wika.ro
www.wika.ro

Rosja

ZAO ,WIKA Mera*“
127015 Moscow

Tel.: (+7) 495-648 01 80
Faks: (+7) 495-648 01 81
E-mail: info@wika.ru
www.wika.ru

Instrukcja obstugi modeli TIF50, TIF52 firmy WIKA

Serbia

WIKA Merna Tehnika d.o.o.
Sime Solaje 15

11060 Belgrade

Tel.: (+381) 11 27 63 722
Faks: (+381) 11 75 36 74
Mail: info@wika.co.yu
www.wika.co.yu

Hiszpania

Instrumentos WIKA, S.A.
C/Josep Carner, 11-17
08205 Sabadell (Barcelona)
Tel.: (+34) 902 902 577
Faks: (+34) 933 938 666
E-Mail: info@wika.es
www.wika.es

Szwajcaria

Manometer AG

6285 Hitzkirch

Tel.: (+41) 41-919 72 72
Faks: (+41) 41-919 72 73
E-mail: info@manometer.ch
www.manometer.ch

Turcja

WIKA Instruments Istanbul
Basinc ve Sicaklik Olcme
Cihazlari

Ith. Thr. ve Tic. Ltd. Sti.
Bayraktar Bulvari No. 17
34775 Serifali-Yukari Dudullu
- Istanbul

Tel. (+90) 216 41590-66
Faks: (+90) 216 41590-97
E-mail: info@wika.com.tr
www.wika.com.tr

Ukraina

TOV WIKA Prylad

M. Raskovoy Str. 11, A
PO 200

02660 Kyiv

Tel. (+38) 044 496-8380
Faks: (+38) 044 496-8380
E-mail: info@wika.ua
www.wika.ua

WIk. Brytania

WIKA Instruments Ltd
Merstham, Redhill RH13LG
Tel.: (+44) (0) 1737 644 008
Faks: (+44) (0) 1737 644 403
E-mail: inffo@wika.co.uk
www.wika.co.uk
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Firma WIKA na Swiecie

Ameryka Pétnocna

Kanada

WIKA Instruments Ltd.
Head Office

Edmonton, Alberta, T6N
1C8

Tel.: (+1) 780-463 70 35
Faks: (+1) 780-462 00 17
E-mail: info@wika.ca
www.wika.ca

Meksyk

Instrumentos WIKA Mexico
S.A.de

C.V.01210 Mexico D.F.
Tel.: (+52) 555 020 53 00
Faks: (+52) 555 020 53 01
E-Mail: ventas@wika.com
www.wika.com.mx

USA

WIKA Instrument
Corporation
Lawrenceville, GA 30043
Tel. (+1) 770 5138200
Faks: (+1) 770 3385118
E-Mail: info@wika.com
www.wika.com

WIKA Instrument
Corporation

Houston Facility

950 Hall Court

Deer Park, TX 77536
Tel. (+1) 713-475 0022
Faks: (+1) 713-475 0011
E-mail:
info@wikahouston.com
www.wika.com

Mensor Corporation

201 Barnes Drive

San Marcos, TX 78666
Tel. (+1) 512 3964200-15
Faks: (+1) 512 3961820
E-mail: sales@mensor.com
WWW.mensor.com

Ameryka Potudniowa

Argentyna

WIKA Argentina S.A.
Buenos Aires

Tel.: (+54) 11-4730 18 00
Faks: (+54) 11-4761 00 50
E-mail: info@wika.com.ar
www.wika.com.ar

Brazylia

WIKA do Brasil Ind. e Com.
Ltda.

CEP 18560-000 Iper6 - SP
Tel.: (+55) 15-3459 97 00
Faks: (+55) 15-3266 16 50
E-mail:
marketing@wika.com.br
www.wika.com.br

Chile

WIKA Chile S.p.A.
Coronel Pereira 72
Oficina 101

Las Condes
Santiago de Chile
Tel. (+56) 2 3651719
www.wika.cl

Azja

Chiny

WIKA International Trading
(Shanghai) Co., Ltd.
A2615, NO.100, Zunyi
Road

Changning District
Shanghai 200051

Tel. (+86) 21 538525-72
Faks: (+86) 21 538525-75
E-mail: info@wika.cn
www. wika.com.cn

WIKA Instrumentation
(Suzhou)

Co., Ltd.

81, Ta Yuan Road,

SND, Suzhou 215011

Tel. (+86) 512 6878 8000
Faks: (+86) 512 6809 2321
E-mail: info@wika.cn
www. wika.com.cn

Pozostate filie firmy WIKA na $wiecie mozna znalez¢ na stronie www.wika.de

WIKA I

WIKA Alexander Wiegand GmbH & Co. KG
Alexander-Wiegand-Stral3e 30

63911 Klingenberg « Niemcy

Telefon (+49) 9372/132-0

Faks (+49) 9372/132-406

E-mail info@wika.de

www.wika.de
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